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Los griegos adornaron de un mitico fleco la historia litera-
ria también, poblando de poetas imaginarios la edad anterior a
Homero. De estos poctas algunos son nombrados como tales
por et mismo Homero; y con respecto a ellos la ficcion se limi-
ta a una que otra circunstancia biografica y a los ftitulos de las
obras: otros deben a Homero el nombre tan solo, y la condi-
cion de poetas a la sugestion de algunos epitetos. Finalmente, de
los supuestos autores de las poesias de los misterios es fingida
la antigiiedad y el nombre.

Como poetas son recordados por Homero: Dembdoco, Fe-
mio y Tamiris.

Demédoco es el aedo de la corte de Alcinoo, rey de los Fea-
cios.

“T1 dios le distinguié con el don del canto de un modo es-
pecial (Odisea VIII): la musa le amé sobremanera, le di6 un
bien y un mal: Je quito Ja vista y le di6 el dulce canto Gd)......
caciado ya el deseo de comer y beber, la musa estimul) al aedo
a que cantara las hazafias de los héroes; una parte de un poema
cuya fama a la sazon alcanzo al cielo; la contienda (....... )
de Ulises y el Pelides Aquiles, que una vez, en el célebre ban-
quete de los dioses altercaron lanzandose graves denuestos (id).
Algo mas abajo Ulises dice a Demédoco: “Cantas con el mayor
tino la suerte de los aqueos, lo que trabajaron y tuvieron que
padecer ............-- vamos pasa adelante y narra el ardid
hermoso del caballo de madera”.

Finalmente, en el mismo canto de la Odisea, Homero pone
en Tabios de Deméddaco la célebre aventura de la red de Vulea-
no (Hefestos) .

Sobre los datos consignados han hecho los eruditos sus in-
vestigaciones, por no existir otras fuentes.
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Siendo Corcira (Corfi) la isla de los Feacios, Heraclides
Pontico hace a Demoddoco natural de Corcira; Demetrio Falé-
reo (como) identifica a Demédoco con el aedo (Odisea I11 2673
a quien Agamendn, al partir para Troya, deja encomendada a
Clitemnestra, lo da como espartano.

Heraclides le atribuye dos poemas, wuno titulado:
“Thiov m=épSnats otro: * Agpodltng nal Hyalazou Yapos. Segtfm otros el titulo
del primer poema era: "o &weie. Femio, hijo de Terpsio, es el
aedo de la corte de Ulises, y canta el retorno de los griegos de
Troya. Sobre este dato creyo Heraclides poder conjeturar que
compusiera un poema titulado: Retorno de I roya de los que
acompafiaron a Agamenén.

Platén habla de Femio como si todavia se cantaran sus poc-
mas por los rapsodos, pero como lo cita incidentalmente, ¥y no
cabe alli hacer cuestiones de autenticidad, 1a cosa no tiene im-
portancia.

Platén llama a Femio, itacense, al paso que Tiioro 1o hace
maestro de escuela en Smirna y lo casa con la madre de Homero.

Es indudable que los griegos no conocian a Femio sino por
el pasaje consignado arriba, de la Odisea: de modo que son
conjeturales la patria del poeta y el titulo del poema.

En cuanto a Tamiris, el pasaje que le corresponde de la Tlia-
da (B 592-600) es de dudosa autenticidad v de €1 tratavemos
mas adelante.

Nada impide creer que hayan existido realmente Demdédoco
y Femio; Homero no inventa, no es un novelista sino el “primo
pittor delle memorie antiche” como le llama Monti, v este ca-
racter es tan sobresaliente en €I, que Estrabon le Juzga mas fi-
dedigno que Herédoto. Lo de inventar nombres para completar
un cuadro de costumbres, es licencia incompatible con aquelia
edad.

Anfion es nombrado por Homero, mas no como pocta. Se-
gin Homero era hijo de Zeus v Antiope, v, con su hermano
- Zeto, fundador de Tebas.

Es digno de notarse su nomhre Anfion: “el que anda alre-
dedor”. En las ficciones de los poetas de los catilogos y los To-
gografos, la etimologia desempefia un gran papel. Siete eran las
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puerias de T'ebas y siete las cuerdas de la lira: esa coincidencia
y la etimologia del nombre dan razén de la leyenda que le con-
cierne. Anfién circundé de muros a Tebas, y tocando él la cita-
ra las piedras conmovidas iban por si solas a colocarse unas
sobre otras (Hesiodo, frag. CCIV, Ferécides), otros, en el ni-
mero de las puertas, preferian ver el niimero de los hijos de
Anfién (Higynus). Luego habia divergencia sobre si la lira le
fué dada por Mercurio (Apoll. III) o Apolo (Dioscorides) o
las Musas (Ferécides) o si él mismo la inventara. :

Segin Pausanias (Betwzis) esa leyenda se deberia al au-
tor de un poema sobre Europa. Juliano (Suidas: Anfién) ade-
mas de la citara le hace inventor de la misica, y del modo li-
dio, De la citara le crefa inventor Platén también (Leyes 11I) ;
Hleraclides era de opinion que el mismo Zeus le ensefiara su uso.

Ta leyenda en su desarrollo acab6 por casarle con Niobe
y parece que algunos himnos llevaron su nombre. '

Quirén — 'TI'ambién Quiron, el maestro de Aquiles, fué cam-
biado en poeta; Homero lo proclama el mas justo de los cen-
tauros, lo llama maestro de Aquiles y Esculapio. Para Home-
o los centauros eran una tribu de Tesalia que habitaba cerca
de Pelion v el Osa. El nombre significaria: aguijoneadores de
toros: su transformacion en monstruos mitad hombres, mitad
caballos, se debe al autor de la ‘Titanomaquia, obra, dice Ate-
neo, de Fumelo o de Arctino, y débese a la fantasia del poeta y
no a levendas populares. Eudoxia escribe al mismo autor la fi-
liacion de Quirdn, que seria hijo de Saturno y Filira, hija del
Océano; al paso que Eudoxia por su cuenta le cree hijo de Ixion,

11 poeta de la Titanomaquia derivaba quizis el nombre de
“centauro” de xviéo y alpz | y veia en lo scentauros un simbolo
de las naves: “Las naves, dice Homero, que son los caballos
del mar™ (S 709).

En un fragmento de la Titanomaquia, conservado por Cle-
mente Alejandrino, se lee de Quirdn: “guio al género humano
a la justicia, ensefiandole el juramento y los sacrificios propi-
ciatorios y los signos del Olimpo”, es decir, las constelaciones.
i1 conocimiento de las constelaciones que se atribuye a Quirén
es otra prueba del significado que el nombre de los centauros
tenia para el autor.
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Aqui también se ve 1a obcecacién de los mitégrafos que pri-
mero dan a las leyendas griegas origen popular, y luego no ven
en ellas sino simbolos del sol y de las nubes, de los que los grie-
gos tan poco se preocupaban.

Ademas de Aquiles y Esculapio, Quirén habia tenido por
- discipulos a Teseo (Jenofonte), a Jasén (Pindado Nem.) a
Heércules, etc. Ensefiaba msica, justicia, medicina (Plut de
Mus) y Astrologia: es este el arte que ensefiara a Hércules.
Ademas descubri6 la virtud de todas las hierbas.

Se citaba con diversos nombres una obra que algunos atri-
buian a Quirdn, otros a Hesiodo. Segtn Suidas se titulaba:
émoditer, es decir, preceptos a Aquiles, y segin Pausanias.
mapalvers  exhortacién. En cuanto a otra obra: El arte de cu-
rar caballos, fué imaginada para explicar su naturaleza de cen-
tauro.

Dares. — De Dares dice Isidoro de Sevilla: “fué el primer
historiador pagano que en hojas de palmera escribiera la his-
toria de los griegos y los troyanos” (Orig. lib. I* C. 41).

Heliano pretende que se conservaba atin en su tiempo la
Tliada de Dares en idioma frigio. Lleva su nombre un opliscu-
Io latino: “de excidio Troiae” con prefacio apdcrifo de Corne:
lio Nepos. Este opiisculo, lo mismo que las efemérides en g li-
bros, segin Suidas, de Dictis pretendido secretario de Idome-
neo, y otras falsificaciones, encontraron favor en la Edad Me-
dia sobre todo. De esta obra se contaba que permanecié oculta
en un sepulcro hasta el tiempo de Nerén, en que un terremoto
Ia puso al descubierto. No se conservé el texto griego sino una
version latina en 6 libros.

Dictis habria sido copiado por Homero lo mismo que Corino
(Tzetze Chil....). ;

“Era éste, al decir de Suidas, troyano y. segin muchas con-
jeturas, anterior a Homero; compuso una Iliada cuando aun
existia Troya. Fué discipulo de Palamedes y sirviése del alfa-
Beto dérico inventado por su maestro. Describié también la gue-
rya de Dardano contra los Paflagonios; Homero tomé de é to-
do el argumento del poema”,

Dafne también o Manto, hija de Tiresias, consagrada por
los Epigonos después de la toma de Tebas a Apolo en Delfos,
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escribio, dice Diodoro Siculo (IV 66) oraculos, y no pocos ver-
sos suyos fueron introducidos por Homero en sus poemas.

Una Helena hija de Museo, cuenta Tolomeo Hefestion, es-
cribio antes de Homero la guerra troyana, sirviendo su obra de
fuente a Homero.

FEn cuanto a Palamedes en la leyenda troyana entré posterior-
mente a Homero. Segtn toda probabilidad, este personaje fué
inventado por el autor de los cantos chiprios, por la necesidad
de oponer a Ulises un héroe mas astuto que él.

En lo sucesivo, el silencio de Homero con respecto a Pala-
medes se tomd como efecto de la envidia, llegandose 3 suponer
que después de haberlo aprovechado, hizo desaparecer sit poe-
ma sobre la guerra de T'roya.

El nombre, por lo sugestivo, no pudo ser inventado con ma-
yor acierto, pues que significaria “el que aconseja en la lcha™;
o, si se deriva de welapdopar el maquinador, el inventor, asi es
que se le atribuyd un sinntimero de hallazgos o inventos: el del
alfabeto (Estesicoro) o por lo menos los signos de las aspiradas
(Dion, Crisos XIII); el de la dama, del ajedrez, de los dados y
finalmente el de los nitmeros, pesas y medidas.

Se le atribuia la prediccion de un eclipse. “Hallo, dice So-
focles, 1a medida de los astros, sus revoluciones, su orden, y las
constelaciones”, y Fildstrato: “Antes de Palamedes no habia es-
taciones, ni sucesion de meses, ni afos: el tiempo carecia de
nombre; no habia monedas, ni pesos, ni medidas, ni nimeros,
ni amor al saber, como que no existia el alfabeto”. (Hes, cap.
X).

La suposicion de que Homero no mencione a Palamedes por
no haber recogido toda la leyenda troyana, no es admisible.

Demetrio Faléreo, discipulo de Teofrasto, alumno de Aristo-
teles, el mismo que en nombre de Casandra goberné a Atenas
por diez afios (317-307 a. J. C.), en un fragmento conserva-
do por Estacio y sacado quizd de su obra: =t "Odusselas da el
nombre de varios poetas anteriores por supuesto a Homero:
Automedes de Micenas, Perimedes de Argos, Licimnio de Bu-
pracio, Farida de Laconia, Probulo de Fisparta. Tl mas anti-
guo seria Perimedes, siendo los ofros sus discipulos . Demddoco,
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ademis de Perimedes, habria tenido por maestro a Automedes
también.

Automedes seria autor de un poema sobre la guerry de An-
fitridn contra los Teleboas y de otro titulado: la contiends de!
Citerén y el Helicén. En otro fragmento del mismo, Deietrio,
citado por Tzetze, se hace mencién de otro poeta: Quiron de
Corcira que como Demédoco y otros, acompafiaron el canto al
toque de citara. Heraclides Péntico en su obra: swvaywy: év povaws
mienta entre los poetas anferiores a Homero a: Anfién, Tino
Antes, Piero, Filamén, Tamiris, Demédoco.

Antes, si se cree a Pausanias, era contemporineo de Lino v
natural de Antedén en Beocia; Filostéfano lo da como hijo de
Poseidén (Neptuno) y cuenta que fué muerto y desollado por
Cledmenes, hermano de Lednidas, quien se sirvié de su piel pa-
ra escribir oraculos. Habria compuesto himnos (Plutarco) .

De los demas poetas citados por Heraclides Portico son ya
conocidos Anfion y Demddoco, los demas tienen importancia
particular, perteneciendo al niimero de los poetas liricos religio-
s0s. De estos tendrian relacion con el culto de Apolo: Filamon,
su hijo Tamiris, Crisotemis y Olen; con el culto de Demeter:
Eumolpo, Museo, Panfo, Orfeo, éste apartte, y To mismo digasc
de Lino, Pierio y Olimpo. Nadie admite la existencia de estos
poetas o por lo menos su antigliedad ; sin cmbatgo se les conce-
de cierta realidad, pues aun siendo fingidos sus nombres, no se-
ria ficcion que existieran poetas liricos religiosos anteriores a
Homero, porque la lirica, dicen, es de las formas de la poesia
la que aparece primero, sobre todo la lirica religiosa.

“n cuanto a esta pretendida prioridad de Ia lirica, la demues-
tran sus sostenedores con un argumento a priori, y pruebas his-
toricas: El argumento a priori consiste en que la lirica es maui-
festacion del “sentimiento” y el sentimiento es un hecho primi-
tivo y universal. Nada mas falso que este argumento. Antes
de Homero y de la epopeya, los hombres manifestaban sta du-
da sus sentimientos; mas, si la manifestacion de un sentimicn
to fuera de por si lirica, resultarian también liricos los animales...

El argumento a priori citado, como otros de la misma indole.
se debe a ese pretendido método cientifico que hace caso omise
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de la forma y las diferencias, y clasifica las cosas segfin la sus-
tancia,

El arte es forma, prescindir de la forma es negar el arte.
Una cosa es la definicién cientifica, otra la artistica; para el es-
cultor, el Moisés de Miguel Angel es la obra maestra mis su-
blime quei se conozca, para ¢l quimico no seri mas que un pe-
dazo de carbonato de cal. .

A los alemanes debemos en literatura el uso de Ia definicién
cientifica y por tanto la negacién de la literatura misma. Asi,
por ejemplo, en la epopeya, ellos no ven sino leyenda, es decir,
la narracion de un hecho imaginario; y fieles a tal principio, en-
ire la Iliada y los Nibelungos no hacen diferencia alguna.

Manifestaciones del sentimiento son la risa, los gritos, los
gemidos; y si todo esto es lirico, laj lirica habria sin duda pre-
cedido a la epopeya; pero la observacién demuestra que la in-
teligencia procede de lo exterior hacia lo interior; que €l hom-
bre vive primero, como quien diria, “fuera de si”, absorto en
las cosas, y solo mas tarde se recoge para reflexionar sobre si
mismo; y asi la epopeya, que representa el hecho exterior, de-
bi6 ser anterior a la lirica, due es subjetiva.

La famosa prueba historica consiste en ir rebuscando en
Homero los pasajes que puedan aludir a la existencia de la 1i-
rica. También aqui hay equivocacién: en Homero hay alusiones
a costumbres que dieron lugar al nacimiento de especiales for-
mas de lirica; asi por ejemplo en el canto 22° de la Iliada halla-
mos que Aquiles manda a un soldado entonar el “pean”: deldus-
= safove Fisto no demuestra sino que después de una victoria
habia la costumbre de gritar en coro !¢ matdv Si Aquiles en
vez de decir: “id a Ias naves cantando el pean” hiciera llamar un
coro para que lo entonara, a un poeta, entonces se podria ad-
mitir que Homero alude a una composicién lirica.

Digase lo propio del #¢7vos alusién a la costumbre de lan-
zar gritos quejumbrosos alrededor de un cadaver, entremez-
clando alabanzas del muerto. Sin duda, estos lamentos, por
obra de Homero que representa la escéna haciendo hablar a los
personajes. se tornan poesias, pero solamente en los poemas
homeéricos, no en la realidad. Ni son otras cosas los himeneos
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def escudo de Aquiles 0 de Héctor; representan la costumbre
(ue habia de festejar las hodas con alborozos, ruidos v el gri-
to de “Himeneo".

Cada una de estas costumbres di6 origen a una particular
forma de poesia, y podemos decir que “existian en Grecia, ya

-en la edad homérica, las condiciones que determinaron el surgir
“de la lirica en sus varias formas, y no que existiera ya la lirica”.

Verdad es que se rogaba a los dioses y se les honraba con
sacrificios; pero fué mucho mas tarde cuando se introdujo la
costumbre de encargar a un poeta que expresara los sentimien-
1o: de todos.

La cpopeya pues en Grecia se ha de considerar como la for-
ma primitiva de la poesia: lo homogéneo fundamental, de don-
de surgieron mas tarde por diferenciacién Ia lirica y la drama-
tica, y también la historia v hasta los tratados, es decir, toda la
literatura, -

Cuando se habla de literatura se ha de entender como obra
de Ta reflexion y el arte: nada tiene que ver la. espontaneidad.
Sin duda debe existir con anterioridad algo que funcione como
estimulo provocando el nacimiento del arte: pero esto es de-
masiado evidente para insistir sobre ello, sobre todo que las in-
vestigaciones de tal indole corresponden a la clencia, no a la

Bistoria.
3

Pasando ahora a estos imaginarios poetas, empezaremos por
“Panfo”, que seria natural de Atenas v contemporaneo de Li-
1o, del que cantd la muerte (7) v autor de varios himnos sobre
fos misterios eleusinos, himnos conservados por Jos Licomidas.
Firan éstos una antigua familia de Atica, a la que pertenecid
Temistocles también. Fn los misterios eleusinos era de esta fa-
milia ¢l encargado de Hlevar el hacha sagrada. Cuando, poco an-
tes de Solon, Eleusis fué incorporada al Atica, la direccion de
los misterios quedd a los Eumélpidas de Eleusis, y el segundo
Iugar correspondié a los Licomidas, representantes de los ate-
nienses. '
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Los Eumélpidas daban como autor de los himnos que po-
seian g Fumolpo, y los Licomidas, para no ser menos. imagina-
ron a Panfo.

Lo finico cierto en esto es que dos siglos después de Cristo
uno de los Licomidas ensefid a Pausanias varios himnos, uno de
los cuales coincide en parte con el himno homérico a Demeter,
pretendiéndose que de tales himnos era autor un poeta ante-
rior a Homero, llamado Wepgws (el luminoso) .

Ademas del himno a Demeter, Pausanias cita un himno a
Poseidén y otro a Diana, y dice que primero Panfo canté las
Gracias sin determinar su ntmero. Filostrato (IHeroicis) trae
de Panfo dos versos. '

Dado que Panfo haya existido y compuesto los himnos po-
seidos por los Licomidas, no podria ser tan antiguo. pues no
es anterior al siglo 8 antes de J. C. la introduccion en Gre-
cia de los misterios, no habiendo rastros de ellos en Homero.
La fecha de la introduccién ne se puede precisar; sin ¢mbargo,
como la tradicion los deriva de Tracia no es admisible que los
griegos los recibieran antes de ponerse en comunicacion con 10s
tracios, es decir hacia el 740 a. J. C.

Precisamente por aquel tiempo Telis, abuclo de Arquiloco
y Cledbula, una sacerdotisa, difundian por las islas aquel niis-
mo culto.

En Eleusis existia una corporacién o familia que entonaba
en los misterios esos cantares; de st hermoso canto tomaron
el nombre de Fumdlpidas v pronto consiguieron (ue uno de
ellos presidiera las solemnidades y el culto con el titulo de Hie-
rofante. Del apodo de Tumélpidas sacaron cl epomimo: Eu-
molpo y le atribuyeron la paternidad de las poesias que con-
servat.

En el himno homérico a Demeter, liumolpo figura come ino
de los seis principes de la ciudad, pero no es cl primero, » esto
significa que cuando fué compuesto el himmo howerico, los Tou-
moélpidas no habian adn conseguido la autoridad que fuvieron
mas tarde.

Eumolpo habria escrito sobre los misterios de Demeter
(ziheat Atpnrpot)sobre su llegada a Eleusis donde fué¢ hospe-
dada por Celeo {Suidas). todo esto en tres mil hexametros.
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Eaire Eleusis v Afenas estalld una guerra que durd varios
siglos v termind poco antes de Solon. Esta guerra fué repre-
sentada como un combate unico entre Eumolpo de una parte v
Iirecteo de otra. Il resultado fué Ja incorporacion de Eleusis a
Atenas y la adopeion por parte de ésta de los misterios eleusinos
quedando la presidencia a los Eumdélpidas. A los atenienses
quedd el 27 puesto; el “daduco” (Bzdalyes)  es decir, el que lle-
va el haz sagrado era de los Licomidas. Los atenienses habian
perdido su rey Erecteo muerto por Kumolpo (es decir, la pre-
sidencia de los misterios que quedd a los Eumdlpidas), pero
Eumelpo perdié su hijo Imarado (es decir, que el segundo sa-
cerdote fué ateniense). E

Algunos, al contrario, no atendiendo sino a que Eleusis per-
diera su independencia, daban a Fumolpo como muerto por la
propia mano de Erecteo. Quien consideraba estos misterios co-
me de origen griego v fundados por Demeter directamente, ha-
cia a Fumolpo ateniense; quien los creia importados por tra-
cios hacia a Kumolpo tracio; otros opinaban que el origen de
los misterios era tracio, pero que habrian sido llevados a Eleusis
por griegos, v hacian griego a Fumolpo vy aliado de los tracios.

Poner de acuerdo estas variantes, cada una de las cuales
represenia una opinion distinta. es imposible; sin  embargo,
cuando se tuvo mas clara conciencia de la cronologia, se vid
que todos los hechos atribuidos a Eumolpo no pueden conve-
nir a una sola persona; los Fumolpos se multiplicaron y resul.
taron finalmente tres.

Museo — Museo es el poeta ateniense de los misterios eleu-
sinos y por eso es hijo de Eumolpo; algunos pensaban que sien-
do Atenas dueia de Jleusis, Museo hubo de ser padre y no hi-
jo de Fumolpo. Mas tarde los qgue buscaban la concordancia
duplicaron a Eumolpo, baciendo a uno padre, a otro hijo de
Museo. Mas, como de los escritos que se atribuian a Museo,
solo algunos tenian por asunto a Demeter y los misterios, ver-
<ando los demas sobre distintas materias y con preferencia so-
bre astronomia, negaban otros que fuera hijo de Eumolpo.

Lo juntaban con Lino’y con Orfeo, a cuyos escritos los su-
yos se asemejahan por el asunto. Otros aceptaban su descen-



04 POETAS GRIEGOS ANTERIORES A HOMERO

dencia de Eumolpo, pero intercalando otro personaje: Antife-
mo y dandole por madre la luna.

Como escrito de Museo se ve citada antes de todo una co-
leccion de oriculos. Cuenta Herddoto que Onomécrito, sorpren-
dido por Laso de Hermione mientras alteraba un oraculo de
Orfeo, fué desterrado de Atenas por Hiparco. Basté esto para
que se hiciera a Onomacrito autor de todas las falsificaciones.

Cita Suidas un libro de preceptos dirigido por Museo a su
hijo Eumolpo, en cuatro mil versos: seria la obra también ci-
tada por Pausanias varias veces con el titulo de: Fopéddhmz pé
Pausanias cree que esta obra sea una falsificacién de Onoma-
crito (!), y segtin él la tinica auténtica era un himno a Demeter
conservado por los Licomidas. Recuerda Avistofanes en Las
Ranas una obra de Museo sobre la cura de varias enfermedades,
y Larcio 16 hace autor de una Teogonia, v un tratado sobre Ia
“esfera”. En un escolio a Apolonio (libro I1T) se cita una 71'i-
tanografia, en el tercer libro de la cual se hablaba de Cadmo.
Varios versos de Museo son traidos por uno que otro autor sin
indicar de donde fueron sacados.

Se desprende de Platén que en su tiempo muchisimas obras
andaban bajo el nombre de Museo, todas empero reconocidas
como apdcrifas.

El oraculo de Delfos no es tan antiguo como pregonaban
los sacerdotes. La alusion a Delfos en la Iliada (I.. 1. 404) es
una interpolacion. En general, son interpolados en Homero los
versos cuyo fin es acreditar ritos o practicas religiosas. Cuan-
do 1a interpolacion era en ventaja de alguna ciudad, se levanta-
ba a protestar la ciudad rival; mas todos callaban cuando la in-
terpolacidn servia para aumentar el prestigio del culto.

Para hacer tales intercalaciones se escogia por lo comin
una enumeracion o un simil, es decir, un punto donde una su-
presion o afiadidura no alterara el curso de la narracién; y es-
ta misma circunstancia ayuda a reconocerlas.

Apolo, en Homero, era dios troyano y enemigo de los grie-
gos. El heraldo que trae a Argos la noticia de la toma de Troya,
en el Agamenén de Esquilo, después de saludar a la tierra, al
sol y a Zeus, dice: “Salve, y ti rey Pitio ya has cesado de di-
rigir contra nosotros las flechas de tu arco; hasta cérca del Es-
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camandro nos asaltaste como enemigos; sé ahora nuestro salva-
dor y aliado en Ia pelea, oh rey Apolo”.

En el concepto de Esquilo, Apolo se torna partidario de los
griegos y forma entre sus dioses después de la toma de Troya.
El himno a Apolo traza el camino del culto de Apolo en su di-
fusién y de alli aparece que Delos es el primer lugar de la Gre-
cia europea donde se levantara un santuario a semejanza de los
de Asia; y esta misma circunstancia estd confirmada por Es-
quilo: “abandonando la laguna y la pefia de Delos, después de
haber llegado a la costa de la peninsula de Palas (Atica) vino
a esta tierra y a sus moradas del Parnaso”.

A Delos llegé pues primero el culto de Apolo, y Delos es an-
terior a Delfos; y de Delos no hace mencién Homero sino en
un pasaje sospechoso de la Odisea (C. 163).

Los poetas délficos o apolineos no podian, pucs, cer anterio-
res a Homero. ’ ;

De estos poetas el primero seria '@Av , en cuyo nombre al-
gunos creen ver indicada la flauta. Habla de él Herédoto (IV
35) que lo hace licio (o'w\",p 7.1'ncto;) “este Olen viniendo de Licia
compuso los himnos que se cantan en Delos”.

Pausanias, que acoge en su obra todas las ficciones tardias,
habla de una tal Beo: “una mujer del pais (Delfos) que com-
puso un himno en Delfos en que decia que el oraculo fué fun-
dado por los hiperboreos y entre estos ponia a Olen autor det
primer vaticinio y del “hexédmetro”. Los versos de Beo serian es-
tos: “Olen, que fué el primer profeta de Apolo y primero en-
tre. los antiguos, compuso un canto en hexametros”. Suidas, que
segtin su costumbre recoge lo que encuentra escrito sin cuidar-
se de ponerlo de acuerdo, dice que Olen fué hiperboreo o licio,
y en favor de esta dltima hipétesis cita 5 Calimaco. Fl distico
de Calimaco dice: “algunos cantan el nomo del viejo Licio, aque!
que trajo del Xanto, Olen, el adivino”. El nomo era una mo-
dulacién a la cual se adaptaban las palabras; pueden dar idea
los ocho “tonos” sobre los cuales los eclesidsticos cantan los sal-
mos. Este nomo no serfa invencién de Olen, sino del “viejo I.i-
cio”, del cual nada cierto sabemos.

En cuanto a que el oriculo de Delfos hubiera sido funda-
do por los hiperbdreos, era creencia generalmente aceptada, v
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confirmada por varias leyendas: sélo que los hiperbéreos eran
un pueblo imaginario. Puede sin embargo tenerse por cierto
que se creian provenientes del norte el oriculo y el culto de
Apolo.

Olen bien pucde considerarse como personaje real, ¥y repre-
sentaria la influencia en el culto de Apolo, en Delos, de la 1.i-
cia, donde florecio primero; lo que no es admisible es su anti-
giiedad, ni que fuera anterior a Homero.

En cuanto al oriculo de Delfos puede objetarse que si pro-
viniera de Delos, segiin se ha demostrado arriba, seria inadmi-
sible darle por fundadores los hiperbéreos.

Obsérvese que hay que distinguir ¢l culto de Apolo de las
adivinaciones,

El himno a Apolo va citado arriba nos explicara esto: Apo.
lo, de Delos pasa a Delfos y de Delfos sube al Olimpo, baja
Iuego del Olimpo a la tierra v va en busca de un lugar donde
establecer el pavisiov es decir, su “ordculo”. Desciende del
Olimpo en la Pieria, pasa a la Imacia y a los Enianos y al pais
de fos Perebos, a la Kubea, etc. Toda esta peregrinacién la ha-
ce “buscando donde fundar un oraculo”; ypnstipev.  Los paises
por los gue pasa ya tienen todos algin templo de Apolo, pero
en ninguno de cllos cree oportuno establecer el “cresterio”, has-
ta llegar a Delfos. La mantica, pues, vino de la Pieria (seria
este el pais de los Hiperboreos o Nordicos, con respecto a Del-
ios) a agregarse en Delfos al culto de Apolo ya establecido.
¥sto es lo que quiere decir el himno a Apolo.

] colegio sacerdotal, que es cosa distinta, tendria su origen
enn Creta. Olen es el poeta de Delos, no obstante que Beo lo
hace venir a Delios. Son en cambio poetas délficos: Filamén,
Tamiris, Crisotemis y el rapsodo Eléutero segin Pausanias.
Todos estos habrian participado en los concursos poéticos de
Delfos, saliendo vencedores.

Los juegos, y entre ellos los certamenes poéticos, no fueron
establecidos en Delfos sino después de la guerra santa (590 a.
J. C.) y la destruccién de Cirra. La existencia anterior de
juegos y certimenes poéticos que se celebrarian cada ocho afios
no s¢ ve indicada en el himno a Apolo; antes parece que la ra-
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zon que detiene al Dios en Delfos seria precisamente la soledad
del lugar: “si te detienes aqui, le dice la fuente de Telfusa, los
hombres preferirin ver los carros bien hechos, y oir el estré-
pito de los veloces caballos antes que admirar tu gran templo
v sus riquezas”.

Estos versos, es verdad, excluirian la existencia de juegos
gimnicos, pero no los concursos poéticos; solo que de tales con-
cursos poéticos anteriores a 586 no se halla mencién sino en
Pausanias, y habria que suponerlos forzosamente, de aceptar Ia
antigiiedad de los poetas que figuraban como los primeros ven-
cedores.

De Crisotemis no se conoce sino el nombre; seria de Creta
e hijo de Cremanor (Paus X 7).

Podppov  (Paus). Serfa hijo de Apolo y Quione, o de Apo.
To v Filonides: célebre, dice Ovidio, “carmine vocal; cithara-
que” (Met. XTI 717). Habria introducido en Delios los coros
de virgenes o “partenios” (Plut). La mas antigua mencién de
este poeta hallabase en Ferécides (eschol, a Apol:) y segin
él. Filamén y no Orfeo habria acompafiado a los argonautas.
Describi6, dice Heraclides, el nacimiento de I.atona. Diana ¥
Apolo.

Tamiris Bipups)  seria hijo de Filamén, pero su nombre
no figura en ninguna de las listas de los antepasados de Home-
7o en que los logégrafos solian ordenar todos los supuestos poe-
fas anteriores a él. TLa madretde este poeta fué Arsinoe o Ar-
giope, y a su vez seria padre de Museo, el de Tebas. El pasa-
je de Homero (B 505) es apécrifo sin duda. En los bajos tiem-
pos se citaba una teologia o teogonia de Tamiris, o “Titanoma-
quia’” en tres mil versos segiin Suidas o cinco mil (Tzetze),
obra que nadie llegé a ver. -

Platén recuerda a Tamiris varias veces, lo que prueba que
en su tiempo ya se lefa este nombre en Homero. El nombre de
Ja madre: “Arsinoe” hace pensar en el Egipto, y Tamus seria
el nombre egipcio de Amon segiin Platén. Quizis en esta cir-
cunstancia se debe buscar la causa de habérsele dado a “Fila-
mon” por padre. '

Seglin Sengebusch Tamiris seria 1a forma “edlica” del nom-
bre: Homero.

YERRVM—B
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Cuenta Pausanias que Orfeo no quiso participar en el con-
curso délfico, ni Museo que en todo se conformaba al proceder
del primero. .

De Orfeo no vale la pena hablar ahora, como que su nom-
bre, seglin veremos, no aparece en Grecia antes del siglo 67 a.
]J-C.

Lino (Aivos) Tste poeta no tiene relacién con ningdn cullo
especial. Lo que dice la critica moderna de este poeta seria mas
o menos esto: Lino era un canto de caracter lastimero (y no
faltarian argumentos para demostrarlo), en él se lamentaba el
“secarse” de los rios (y esto es mera ficcién) bajo el simbolo
de un jovencito que moria herido por Apolo, luego el joven sim-
bolico llorado en el canto se cambié en un poeta.

Diremos primero que existid efectivamente un canto llama-
do “lino” en tiempos de Herodoto; que se aluda a tal canto en
el verso de la Iliada (Z 570) no es admisible, como que alli
“lino” significa “cuerda”: “y cantaba con voz tierna al compas
de la cuerda hermosa”. Como se trata de un muchacho escul-
pido en el escudo de Aquiles, es admisible que el poeta arguya
del ademan que la “voz del muchacho es tierna”, mas ningin
gesto podria indicar que el canto sea mas bien un “lino” y no
otro cualquiera. Ademas el “lino” en este' caso resultaria un
canto alegre.

“Lino” llamése el canto a que se refiere Herodoto, por el
estribillo: jay, Lino! que se repetia al principio y al concluir ca-
da estrofa. En este estribillo hay quien ve una exclamacion:
“:ay de nosotros!” que los griegos habrian aprendido de algin
pueblo semitico sin comprender el significado.

Nada de eso hay en realidad: “Lino” era la persopificacion
de 1a planta “el lino”, como Baco lo era de la vid; y la excla-
macién en su forma primitiva era: of 7¢ Aivov segin Pausa-
nias que la hace remontar a Panfo; ahora, of =9 Aivey signifi-
ca: ay del lino (la planta).

El mismo objeto personificado sugiere la biografia “después
de haber deshecho a Lino, dice Eudoxia, Apolo tendi6 las cuer-
das sobre la citara”.

Estacio escribe: “es el Lino, seglin Aristarco, un canto o
himno, como seria el “pean” o el ditirambo. Llamoése lino es-
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ta especie de canto, o porque se cantara al “son de la cuerda”
(lino), o por cierto héroe de tal nombre. Citan los antiguos un
poemita sobre la esfera que seria obra de Lino atribuida por
otros a Orfeo™.

Herédoto identifica a ese canto con el Manero de los egip-
cios y otros cantos; entiéndase que se refiere al “motivo o can-
tilena” y no al contenido, que Herddoto no podia comprender.

Hesiodo dice: “Urania parié al hijo amado Lino, a quien
cuantos cantores hay y citaristas, todos le cantan en los ban.
quetes y coros, empezando por “Lino”.

Eudoxia dice que “lino” se llamé a la cuerda de la citara
porque los antiguos la hacian de lino; el estribillo pues significa .
“ay de la citara; ay de la cuerda de la citara”. El “lino” co-
mo personificacién de la cuerda de la citara era hijo de Ura-
nia, o de Caliope y de Apolo, y es un rasgo humoristico el de-
cir que Hércules le “rompiera” la cabeza.

Como personificacién de la “planta” del lino, se identificaba
con Narciso, es decir, iha a morir gl “agua”, por la costumbre
de mojarlo.

Como personificacién de la planta es hijo de Amfimaro (de
apel y papdo: “deshebrar alrededor”); otros, con arreglo a
su origen egipcio le dan por padre a Mercurio.

Como el lino era en un principio confundido con el papiro v
el papiro servia para escribir, Lino fué el inventor de las letras:
en tanto que como cuerda de la citara es el inventor de la miisi-
ca y el canto; y finalmente como de lino eran las velas de las
naves, “Lino”, dice Hesiodo, “ensefi6 la navegacién y era sa-
bedor de todas las ciencias”.

Asi jugaban los griegos con las alegorias, dejando a los
eruditos la tarea de multiplicar los “Linos”, y buscar en ellos
los rios secos... }

Por lo demas se le atribuia (dice Laercio) una cosmogonia,
una obra sobre las revoluciones del sol y la luna y la genera-
cién de los animales y las plantas, etc. Escribié también sobre
Baco y su culto (Diodoro Siculo: Mit.) Pierio seria padre de
Lino (segiin Tzetze) o hijo; y de él las Musas tomarian e!
apodo de Pierias.
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Diodoro Siculo es el tinico que da a Pronapides como maes-
tro de Homero. Pronapides habria empleado el alfabeto pelas-
gico, y compuesto un poema titulado “Protocosmo” ..

Heliano cita a Melisandro como autor de un poema sobre la
lucha de los Lapitas v los Centauros.

‘En Jos poemas homeéricos se hace mencion de varias empres
sas anteriores a la guerra de Troya como, por cjemplo, de la lu-
cha entre Lapitas v Centauros, y quien partia del principio que
Homero hubo de recoger la materia para sus cantos, de poe-
mae anteriores, en cada una de estas alusiones veia indicado un
poema v no quedaba sino inventar el nombre del auntor.

Algunas veces existian poemas de edad incierta, y ¢l tema
o asunto tratado ayudaba a fijarla, haciéndose sin mas anterio-
res a Homero los poemas sobre asuntos anteriores a la guerra
de Troya.

No son raros los casos en que de una equivocacién nace un
poeta.

Fra muy frecuente la expresion: “un dicho antiguo”, varias
veces la encontramos en Esquilo v en S6focles: de ahi el poeta
Palefato anterior a Homero.

En general, son falsas todas las noticias que solamente sc
leen en autores de la época romana o de la bizantina, sobre to-
do cuando tienen por objeto llenar una que otra laguna.

Se ha visto que algunos de estos fingidos poetas tienen ori-
gen tracio: y esto prueba que también es fingida su antigiiedad,
pues que Ja Tracia no entra en las leyendas griegas sino des-
pués de la fundacién de colonias en Tracia en el siglo VIIT a.
1. C.

Los que crefan que los misterios tuvieran origen tracio, hi-
cieron tracios a los poetas que se tenian por fundadores de los
mismos, no reparando en la contradiccion de que, por ejemplo,
venian a ser tracios poetas autfores de versos griegos.

:No extrafia el ver a la critica alemana derivar de tales fun-
damentos la poesia griega de la Tracia?

«La Revista Latina», Duenos Afves
miarzoe de 1917, aivo I, mitm. 1




